OHRIVAC VODY S TEPELNYM CERPADLEM

CZ — Pokyny pro instalaci, pouzivani a udrzbu




OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

1.

Pozorné si prectéte pokyny a upozornéni
v této pfFirucce, obsahuji dilezité
informace tykajici se bezpecné
instalace, pouzivani a u0drzby. Tato
prirucka je nedilnou soucasti produktu.
V pripadé zmeény vlastnictvi ji
odevzdejte nasledujicimu
uzivateli/ vlastnikovi.

Vyrobce neodpovida za zranéni osob nebo
zvitat ani Skody na majetku zpdsobené
nevhodnym, nespravnym nebo nepfimérenym
pouzivanim nebo nedodrzenim  pokyn(
uvedenych v této publikaci.

Instalaci a Udrzbu musi provadét odborné
kvalifikovany personal, jak je uvedeno
v prislusnych  odstavcich. Pouzivejte jen
originalni nahradni dily. Nedodrzeni vySe
uvedenych pokynli midZe ohrozit bezpecnost
spotrebite a zbavuje vyrobce odpovédnosti
za nasledky.

NENECHAVEJTE obalové materialy (sponky,
plastové sacky, pénovy polystyren atd.)
v dosahu déti, mohou zpUsobit vazné zranéni.
Spotrebic nesmi pouzivat osoby mladsi 8
let, osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez potirebnych
zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dohledem nebo nebyly pouceny o
bezpecném pouzivani spotrebice a o

rizicich, ktera s nim souviseji.
NEDOVOLTE détem hrat si se
spotrebicem. Cisténi a udrzbu

provadénou uzivatelem nesmi provadét
déti bez dozoru.

NEDOTYKEJTE se spotfebice, pokud jste
bosi nebo mate mokrou kteroukoli ¢ast téla.
Pred pouzitim pristroje a po bézné nebo
mimoradné Udrzbé doporucujeme naplnit
nadrzku spotfebi¢e vodou a zcela ji vypustit,
aby se odstranily veskeré zbytkové nedistoty.
Pokud je spotrebic vybaven napajecim
kabelem, smi jej vyménit pouze autorizované
servisni stredisko nebo profesionalni technik.
Na privodni potrubi vody do jednotky je nutné

nasroubovat bezpecnostni ventil v souladu
s narodnimi predpisy. V zemich, které prijaly
normu EN 1487, musi byt bezpecnostni
skupina kalibrovana na maximalni tlak 1487
MPa (0,7 baru) a musi obsahovat alespon
kohout, zpétny ventil a ovladani, pojistny
ventil a hydraulické vypnuti zatéze.

10.Nemanipulujte s pretlakovym bezpecnostnim

11

.Je normalni,

zarizenim  (ventilem nebo bezpecnostni
skupinou), pokud je dodavano spolecné se
spotrebicem. Cas od Casu jej spustte, abyste
se ujistili, ze neni zablokované, a odstrarte
pripadné usazeniny vodniho kamene.

Ze pri ohrevu spotrebice
odkapava z pretlakového pojistného zarizeni
voda. Ztohoto dlvodu musi byt pfipojen
odtok, spotrebi¢c musi byt vzdy ponechan
v misté s dostatecnym prisunem cerstvého
vzduchu a na misté bez ledu, a odtokova
trubka musi byt nainstalovana v souvislém
sklonu smérem dold.

12.Pokud je spotrebi€ mimo provoz v oblasti

s teplotami pod bodem mrazu, nezapomente
jej vypustit a odpoijit od elektrické sité.

13.Voda ohrata na teplotu vyssi nez 50 °C mdze

okamZité zpUsobit vazné popaleniny, pokud je
privedena pfimo do kohoutkd. OhroZeny jsou
zejména déti, osoby se zdravotnim postizenim
a stari lidé. Doporucujeme instalovat na
privodni potrubi vody termostaticky smésovaci
ventil, ktery bude oznateny cervenou
manzetou.

14.Nenechavejte horlavé materialy v kontaktu se

15.Pod

spotrebi¢em ani v jeho blizkosti.

ohfivaC vody neumistujte zadné
predméty, které by mohly byt posSkozeny
unikem vody.

16.0hfivaC  vody se dodava s dostateCnym

mnozstvim chladiva R134a nebo R513a pro
provoz spotrebice. Tato chladici kapalina
neposkozuje ozénovou vrstvu atmosféry, neni
hoflava a nezplsobuje vybuchy, veskeré
¢innosti  Udrzby nebo praci na chladicim
okruhu vSak smi provadét pouze opravnény
personal a za pouZziti vhodného vybaveni.
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BEZPECNOSTNI PREDPISY

Leg

A

enda k symboliim:

Nedodrzeni tohoto upozornéni mize vést k riziku
zranéni  osob, v nékterych  prfipadech i
k smrtelnému.

NedodrZeni tohoto upozornéni mize mit za
nasledek vazné skody na majetku, rostlinach nebo
zviratech. Vyrobce neodpovida za sSkody vzniklé
v disledku nespravného pouziti produktu nebo
jeho nespravné instalace podle téchto pokynd.

Spotrebic instalujte na pevny zaklad, ktery
neni vystaven vibracim.

Hlucnost v priibéhu provozu.

P¥i vrtani otvord do zdi za Gcelem instalace
dbejte na to, abyste neposSkodili elektrické
vedeni nebo stavajici potrubi.

Zranéni elektrickym proudem v dlsledku kontaktu
s vedenim pod napétim.
Poskozeni stavajicich instalaci.

Zatopeni zplsobené vodou prosakujici
z poSkozenych potrubi.

V8echna elektrickd pripojeni provadéjte
pomoci vodici svhodnym prifezem.

Pripojeni produktu musi byt provedeno
podle pokynii uvedenych v prislusném
odstavci.

Pozar zplsobeny prehfatim v disledku prlichodu
elektrického proudu nedostatecné dimenzovanymi
kabely.

Chrante vsSechny pripojovaci trubky a
vodice, aby nedoslo k jejich poSkozeni.
Zranéni elektrickym proudem v dlsledku kontaktu
s vedenim pod napétim.
Zatopeni  zplsobené
z poskozenych potrubi.
Ujistéte se, Ze misto instalace i v8echny
systémy, ke kterym musi byt spotrebic
pripojen, odpovidaji plathym normam.
Zranéni elektrickym proudem v ddsledku kontaktu
s vedenim pod napétim, které nebylo spravné
nainstalovano.

vodou prosakujici

APoékozenl' spotrebi¢e zplsobené nespravnymi

provoznimi podminkami.

Pouzivejte rucni naradi a zarizeni, ktera jsou
vhodna pro zamys$lené pouZiti (zejména se
ujistéte, Ze naradi neni opotrebované a ze je
rukojet’ neporusena a bezpecné upevnéna).
Pouzivejte toto naradi spravné a zabrante
jeho padu z vysky. Po pouziti jej bezpecné
odlozte na misto.

Zranéni osob zplisobena odletujicimi tfiskami nebo
Ulomky, vdechnuti prachu, narazy, fezna a bodna
zranéni a odreniny.

Poskozeni spottebice nebo okolnich predmétl
zplsobené padajicimi tfiskami, narazy a rezy.

Pouzivejte elektrické zarizeni, které je
vhodné pro zamyslené pouziti; zarizeni
pouzivejte spravné, dbejte, aby napajeci
kabely nebréanily v prichodu chodbami a
zabrante padu zafFizeni z vysky. Po pouZziti
zarizeni odpojte a vrat'te na misto.

Zranéni osob zplsobenad odletujicimi tFiskami
nebo Ulomky, vdechnuti prachu, narazy, fezna a
bodna zranéni a odreniny.

APoékozenl' spotfebite nebo okolnich predmétl

zplsobené padaijicimi tfiskami, narazy a fezy.
Ujistéte se, Ze jsou prenosné Zzebriky
bezpecné umistény, Ze jsou dostatecné
odolné, Ze jsou schlidky neporusené a
neklouzou, Ze se nepohybuji, kdyz na né
nékdo vyleze, a Ze je vizdy pritomny
dostatecny dohled.

Zranéni osob zplsobena padem z vysky nebo
fezna zranéni (nahodné zavreni zebiik().
Ujistéte se, Ze ma pracovni prostor
odpovidajici  hygienické a zdravotni
podminky z hlediska osvétleni, vétrani a
pevnosti prislusnych konstrukci.

Zranéni osob zplsobena narazy, zakopnutim atd.
Chrante spotrebic a vSechny oblasti
v blizkosti  pracovniho mista pomoci
vhodného materialu.

Poskozeni spotfebiCe nebo okolnich predmétd
zplsobené padajicimi tfiskami, narazy a rezy.

PFi zachazeni se spotiebicem pouzivejte
vhodnou ochranu a zachazejte s nim Setrné.
Pogkozeni spotfebice nebo okolnich predmét(
v disledku narazd, uderd, fezd a zmacknuti.

PFi vSech pracovnich postupech pouzivejte
individualni ochranny odév a vybaveni.
Nainstalovaného produktu se nesmite
dotykat, pokud jste bosi nebo mate mokrou
kteroukoli cast téla.

Urazy zplsobené elektrickym proudem nebo
padajicimi  tfiskami nebo Ulomky, vdechnuti
prachu, otfesy, fezné a bodné rany, odreniny,
hluk a vibrace.

Pfed opétovhnym spusténim spotrebice
resetujte vsechny bezpecnostni a ovladaci
funkce, které byly ovlivhény praci
provedenou na spotrebici, a ujistéte se, ze
funguji spravné.

Poskozeni nebo vypnuti spottebice v dlsledku
nekontrolovatelného provozu.

Pfred manipulaci vyprazdnéte vsechny
soucasti, které mohou obsahovat horkou
vodu, a v pripadé potreby provedte
odvzdusnéni.

Zranéni osob zplisobena popaleninami.
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Odstrante vodni kamen zkomponenti
v souladu s pokyny uvedenymi
v bezpecnostnim listu prilozeném
k pouzitému vyrobku. PFi této Ccinnosti
vétrejte mistnost a pouzivejte ochranny
odév. Vyhnéte se michani rtiznych produktti
a chrante spotrebic a okolni predméty.

Zranéni osob v disledku kontaktu kyselinovych
latek s kdzi nebo o¢ima, vdechnuti nebo spolknuti
Skodlivych chemickych latek.

Poskozeni spotfebiCe nebo okolnich predmétd
v disledku koroze zplisobené kyselinovymi
latkami.
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Pokyny a technické standardy

Kupujici plati za instalaci spotfebiCe, kterou musi provadét pouze
kvalifikovany persondl v souladu s platnymi vnitrostatnimi predpisy a
veskerymi predpisy vydanymi mistnimi Urady nebo organy odpovédnymi
za vefejné zdravi a v souladu s konkrétnimi Gdaji vyrobce uvedenymi
v této pfiruéce. Vyrobce odpovida za shodu produktu s pfislusnymi
stavebnimi smérnicemi, zakony a predpisy platnymi v dobé prvniho
uvedeni produktu na trh. Za znalost a dodrzovani zakonnych pozadavkd
a technickych predpisd tykajicich se konstrukce, instalace, provozu a
Udrzby spotfebiCe odpovida v prislusSném oboru vyhradné navrhar,
instalatér a uzivatel.

Veskeré odkazy na zakony, predpisy nebo technické specifikace obsazené
v této prirucce maji pouze informativni charakter. Jakékoli nové zavedené
zakony nebo Upravy stavajicich zakon{ nejsou pro vyrobce vici tfetim
stranam v Zadném pripadé zdvazné. Je nutné zajistit, aby napajeci sit, ke
které je produkt pfipojen, spliiovala normu EN 50160 (v opacném pfipadé
hrozi ztrata zaruky). Ve Francii je nutno zajistit, aby instalace spifiovala
normu NFC 15-100. Zasah do integralnich dilt produktu a/nebo dodaného
prisluSenstvi bude vést ke ztraté zaruky.

Oblast vyuziti

Tento spotfebiC je urlen k vyrobé teplé vody pro domacnost nebo
podobné Ucely pfi teplotach pod bodem varu.

Spotiebi¢ musi byt hydraulicky pripojen k pfivodu uZitkové vody a
k elektrické siti.

Ke vstupu a vystupu zpracovavaného vzduchu Ize pouzit odsavaci potrubi.
Je zakazano pouzivat spotfebic k jinym nez uvedenym uceléim.
Jakékoli jiné pouziti spotfebiCe predstavuje nespravné pouZiti a je
zakazano. SpotfebiC se zejména nesmi pouzivat v prlimyslovych cyklech
a/nebo byt instalovan v prostfedi s korozivnimi nebo vybugnymi
materidly. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené chybnou
instalaci, nespravnym pouzivanim nebo pouzivanim v disledku chovani,
které nelze priméfené predvidat, jako i nelplnym nebo nedbalym
provedenim pokyn{ uvedenych v této pfirucce.

Provozni princip

UCinnost cyklu tepelného Cerpadla se méfi pomoci koeficientu vykonu
(COP), tj. poméru mezi energii dodanou do spotfebice (v tomto pripadé
teplem predanym ohfivané vodé) a spotfebovanou elektrickou energii
(spotfebovanou kompresorem a pomocnymi zafizenimi spotfebice).
Koeficient COP se mlzZe liit v zavislosti na typu tepelného Cerpadla a
relativnich podminkéch jeho provozu.

Napriklad hodnota COP rovnd 3 znamend, Ze na kazdou 1 kWh
spotfebované elektrické energie doda tepelné cerpadlo do ohfivaného
média 3 kWh tepla, z nichz 2 kWh jsou odebrany z volného zdroje.

Baleni a dodavané vybaveni

SpotiebiC je ukotven na drevéné paleté a je chranén polystyrénovym
hornim krytem, dfevénymi chranici hran a vnéjSim kartonem. VSechny
materialy jsou recyklovatelné a ekologické.

Baleni zahrnuje nasleduijici prislusenstvi:

- Pripojovaci trubka pro kondenzat,

- 2% dielektricka spojka a spoj,

- provozni prirucka a zarucni dokumentace,

- Stitek s elektrickymi Udaji a produktovy list,

- 2 adaptéry pro potrubi 0150 a 0160.

Produktova osvédceni

Oznaceni CE spottebice potvrzuje jeho shodu s nasledujicimi smérnicemi

ES a spinéni jejich zakladnich pozadavek:

- 2014/35/EU o elektrické bezpecnosti LVD (EN/IEC 60335-1; EN/IEC
60335-2-21; EN/IEC 60335-2-40);

- 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité EMC (EN 55014-1; EN
55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3);

- RoHS3 (2015/863) o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (EN 50581).

- Nafizeni Komise (EU) €. 814/2013 o ekodesignu (€. 2014/C 207/03 -
metody méFeni a vypoctu prechodovych jevd)

Ovérovani vykonu se provadi pomoci nasledujicich

technickych predpisi:

- EN16147;

- CAHIER DE CHARGE_ 103-15/C 2018 Chauffe-eau Thermody-
namiques pour la marque NF électricité performance; Tento produkt
splnuje:

- nafizeni REACH 1907/2006/ES;

- (EU) ¢. 812/2013 - nafizeni (o oznaCovani)

D.M. 174 del 06/04/2004, kterym se implementuje evropska smérnice
98/83 o kvalité vody.

- Smérnice o radiovych zafizenich (RED): ETSI 301489-1,

ETSI 301489-17.

Identifikace spotiebice

Hlavni informace pro identifikaci spotfebice jsou uvedeny na

samolepicim $titku s Udaji, ktery je umistén na krytu ohfivace vody.

A C
M_ | B | D
N —
L | E
—— s
— el
A [Model
B [Kapacita nadrze
C [Sériové ¢
D |Napéti napajeciho zdroje. Frekvence. Maximalni absorbovany
vykon.
E [Max./min. tlak chladiciho okruhu
F (Ochrana nadrze
G |Aosorbovany vykon — rezim topného clanku
H [Znacky a symboly
| [Max./min. vykon v rezimu tepelného Cerpadla
L [Typ chladiva a napiné
M [Maximalni tlak v n&drzi
N [Potencial globalniho oteplovani/mnozstvi fluorovanych
sklenikovych plynd
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POPI S PRODUKTU

Podlahovy ohfivac vody se skladéa z horniho bloku s jednotkou tepelného
Cerpadla a spodni ¢asti s nadrzi. V predni Casti je umistén ovladaci panel
s displejem.

Rozméry
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PFivodni potrubi studené vody 34"

\lystupni potrubi teplé vody W

PFipojka odvadéni kondenzatu

Pomocny obvod pfivodniho potrubi W (SYS a TWIN)
Pomocny obvod vystupniho potrubi W (SYS a TWIN)
Obal horni sondy (S3) (SYS)

Pomocny obvod privodniho potrubi W (TWIN SYS)
Pomocny obvod vystupniho potrubi W (TWIN SYS)
Obal horni sondy ($4) (TWIN SYS)

Recirkulacni potrubi W (SYS a TWIN SYS)

Obal spodni sondy (S2) (SYS a TWIN SYS)

Displej

Dotykova tlacitka.

oOIZIZEIr—|T|®|mMm|m|O |0 |0 |>

Hlavni komponenty

10

Ventilator

Ventil horkého plynu

Bezpecnostni tlakovy spinac

Elektronicky expanzni ventil

Teplotni sonda NTC na vstupu do vyparniku

Skiin s elektronikou

Spodni teplotni sonda NTC (zona topného ¢lanku)

Elektronicky topny clanek

IAnodové uzemnéni

Horni teplotni sonda NTC (tepla voda)

Hermeticky rotacni kompresor

Drenazni trubka kondenzatu

Bocni pripojky

Nizkotlaky vystup

Vzduchové teplotni sonda NTC

Teplotni sonda NTC sani kompresoru

Filtr vyparniku

PO PO PO PO PO PO PO RO
o |wlolals|lwlv = o | | (N |o (o |~ (W D=

\yparnik
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TABULKA S TECHNI CKYMI UDAJI

250 TWIN

POPIS Jednotka 200 250 250 SYS SMS
Jmenovitd kapacita nadrze | 200 250 245 240
Tloustka izolace mm x50
Typ vnitfni ochrany nadrze smaltovani

Titanové anodové uzemnéni + jednorazova hofcikova
Typ ochrany proti korozi anoda
Maximalni provozni tlak MPa 0,6
Primér hydraulickych pripojek [l G3/4M
Prlimér pripojky odvadéni kondenzatu mm 14
Prlimér potrubi odvodu/pfivodu vzduchu mm 150-160-200
Minimalni tvrdost vody °F 12
Minimélni vodivost vody uScm 150
Hmotnost ve vyprazdnéném stavu kg 90 95 115 130
\Vyménna plocha spodniho okruhu ohfevu m? - 0,65 0,65
\Vyménna plocha horniho okruhu ohfevu m? - 0,65
Max. teplota vody pfi externi integraci °C - 75 75
TEPELNE CERPADLO
Primérna spotieba elektrické energie W 700
Max. spotfeba elektrické energie W 900
Mnozstvi chladiva (R134a) kg 1,3
Mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynd (R134a) Tun. COs eq. 1859
Potenciél globalniho oteplovani (R134a) GWP 1430
Max. tlak chladiciho okruhu (nizkotlaka strana) MPa 1
Max. tlak chladiciho okruhu (vysokotlaka strana) MPa 2,7
Max. teplota vody s tepelnym Cerpadlem °C 62
EN 16147 (A
COP (A 3,10 3,35 3,14 3,21
Doba ohfevu (4 h:min 03:59 05:23 05:24 05:15
Spotfeba energie na ohiev (A kWh 2478 3346 3264 3224
Max. mnozstvi teplé vody v jednom pfivodu Vmax (*) s dodanim pii teploté
55 °C | 256 336 333 325
Pes (A) w 21 22 23 25
Baterie (*) L XL XL XL
812/2013 —814/2013 (§)
Qelec (B) kWh 3,72 5,66 6,04 5,86
nwh (B) % 130,0 138,0 129,0 133,0
Smigend voda pfi teploté 40 °C V40 (B) | 256 336 333 325
Nastaveni teploty (5) °C 55 55 55 55
Rocni spotfeba elektfiny (prlimérné klimatické podminky) (B) kKWh/rok 790 1215 1299 1256
Z4tézovy profil (8) L XL XL XL
Hladina akustického vykonu ve vnitfnim prostfedi (9 dB(A) 55 55 55 55
TOPNY CLANEK
\Vykon topného Clanku VIW Zkontrolujte Stitek s technickymi tidaji produktu
Max. teplota vody s topnym clankem °C 75
Max. proud A 11,36
PRIVOD ENERGIE
Napéti/max. spotieba energie VIW Zkontrolujte §titek s technickymi Gidaji produktu
Frekvence Hz 50
Stupen kryti IPX4
VZDUCHOVA STRANA
Standardni pritok vzduchu (automaticka modulacni regulace) m%h 650
Dostupny staticky tlak Pa 230
Minimalni objem mistnosti pro instalaci (°) m3 30
Minimalni vyska mistnosti pro instalaci (°) m 1940 | 2200 | 2200 | 2200
Min. teplota mistnosti pro instalaci °C 1
Max. teplota mistnosti pro instalaci °C 42
Minimalni teplota vzduchu (vihkého teploméru pifi 90% rel. vihkosti) (5 °C -7
Maximalni teplota vzduchu (vihkého teploméru pfi 90% rel. vihkosti) (F) °C 4

Dal$i energetické tdaje jsou uvedeny v technickém listu produktu (pfiloha A), ktery je nedilnou soucasti této brozury. Produkty bez oznaceni a pfislusnych

schémat pro jednotky ohfivacli vody a solarnich ohfivacl, které jsou specifikovany nafizenim 812/2013, nejsou uréeny k pouZiti pfi vyrobé téchto

jednotek.

(A) Hodnoty byly ziskany pfi teploté venkovniho vzduchu 7 °C a relativni vihkosti 87 %, teploté vstupni vody 10 °C a teploté nastavené na 55 °C (podle ustanoveni norem EN 16147 a CDC 103-
15/C-2018). Produkt s potrubim 0200 mm.

(B) Hodnoty byly ziskény pfi teploté venkovniho vzduchu 7 °C a relativni vihkosti 87 %, teploté vstupni vody 10 °C a teploté nastavené na 55 °C (podle ustanoveni 2014/C 207/03 — metody
méFeni a vypoCtu prechodovych jevl). Produkt s potrubim 0200 mm.

(C) Hodnoty byly ziskany z prliméru vysledkd podle ustanoveni normy EN 12102-2. Produkt s potrubim 0200 mm.

(D) (Hodnota, ktera zarucuje spravny provoz a snadnou Udrzbu u produktd bez potrubi. Spravny provoz produktu je vSak zarucen az do minimaini vygky 2,090 m.

(E) Mimo rozsah provoznich teplot tepelného Cerpadia je ohiev vody zajistén integraci (podle ustanoveni normy EN 16147).
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Pfivod energie (220-230 V 50 Hz)

Z&kladni deska

Deska rozhrani (displej nebo rozhrani HMI)

Deska pripojeni

Hermeticky rotacni kompresor

Provozni kondenzator (15 pF 450 V)

Ventil horkého plynu

\Ventilator kondenzatoru

Ventilator

Uzemnéni

Tlakovy prevodnik

Teplotni sondy NTC vzduchu/vyparniku/séani

Elektronicky topny ¢lanek (*)

/Anodové uzemnéni

Spodni teplotni sonda NTC (zdna topného ¢lanku)

Horni teplotni sonda NTC (tepla voda)

Bezpecnostni tlakovy spinac
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INSTALACE SPOTREBICE

&POZOR!

Instalaci a prvni uvedeni spotrebice do provozu musi provést
kvalifikovany personal v souladu splatnymi vnitrostatnimi
predpisy tykajicimi se instalace a v souladu se vsemi predpisy
vydanymi mistnimi Gfady a organy ochrany verejného zdravi.
Instalatér je povinen dodrzovat pokyny uvedené v této prirucce.
Po dokonceni instalace je povinnosti instalatéra informovat a
poucit uZivatele o obsluze ohfivace vody a spravném provozu
hlavnich operaci.

Doprava a manipulace

Po doruceni produktu zkontrolujte, zda nebyl pfi prepravé poskozen a obal
nenese znamky poskozeni. V pripadé poskozeni neprodlené oznamte
pripadné naroky prepravci.

POZOR!

SE SPOTREBICEM MANI|PULUJTE A SKLADUJTE JEJ VE SVISLE
POLOZE.

S produktem Ize manipulovat ve vodorovné poloze pouze pfi
dopravé na kratké vzdalenosti, pficemz se opira o oznacenou
zadni cast. V takovém pripadé pockejte nejméné 3 hodiny, nez
spustite spotiebice po jeho spravném premisténi do svislé
polohy a/nebo instalaci, aby bylo zajisténo vhodné rozlozeni
mazaciho oleje uvnitf chladiciho okruhu a aby nedoslo
k poSkozeni kompresoru.

— —

SPRAVNE

NESPRAVNE

% ¥

|- SESEE—

Se zabalenym spotfebiCem Ize manipulovat rucné nebo pomoci

vysokozdvizného voziku, pfiCemz je tfeba dbat na dodrzovani vyse

uvedenych pokynd. Doporucuje se uchovavat spotfebi¢ v pdvodnim obalu
az do jeho instalace na zvoleném misté, zejména pokud na misté probihaji
stavebni prace.

Pfi prepravé nebo manipulaci se spotiebi¢em po prvni instalaci dbejte na

informace o povoleném uhlu sklonu uvedené vyse a ujistéte se, ze

znadrze byla vypusténa veskera voda. Pokud originalni obal chybi,
zajistéte odpovidajici ochranu spotfebice, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Za takové poSkozeni vyrobce nenese odpovédnost.

Umisténi spotiebice

a) Vpripadé ohfivacl vody bez potrubi odvodu vzduchu by mistnost
instalace neméla mit objem mensi nez 30 m3 a musi byt dostatecné
vétrana. Spotfebi¢ neinstalujte v mistnostech, kde se mlze tvofit
namraza.

b) Neinstalujte produkt v mistnosti, kde se nachazi spotiebic, ktery ke
své funkci potfebuje vzduch (napf. plynovy kotel s otevienou
komorou, plynovy ohfivac vody s otevienou komorou atd.), pokud
mistni pravni predpisy nestanovi jinak. V pripadé venkovni instalace
neni zarucena bezpecnost a vykonnost produktu.

c) Odvod vzduchu spotiebie a/nebo odsavaci potrubi (pokud je
k dispozici) musi mit pfistup ven zmista instalace spottebice.
Pripojky pro potrubi odvodu vzduchu a saci potrubi jsou umistény
v horni asti spottebice.

d) Ujistéte se, Ze misto instalace a elektrické a hydraulické systémy, ke
kterym musi byt spotfebi¢ pfipojen, pIné odpovidaji platnym
predpistim.

e) Vybrané misto musi mit jednofédzovou elektrickou zasuvku 220-240
V ~ 50 Hz nebo musi byt vhodné pro umisténi takové zasuvky.

f)  Vybrané misto musi byt vhodné pro umisténi vystupu odtoku
kondenzétu pripojeného k bocni strané spotiebiCe s vhodnym
sifonem.

g) Vybrané misto musi umoznit dodrZzeni prislusnych bezpecnostnich
vzdalenosti.

h) Instalace potrubi musi umoziovat provadét Udrzbu filtru vyparniku.

i)  Plan musi umoznit dokonale svislou provozni polohu.

j)  Vybrané misto musi odpovidat stupni kryti IP (ochrana proti vniknuti
kapalin) spotrebice v souladu s platnymi predpisy.

k) Spotfebi¢ nesmi byt vystaven pfimému slunecnimu zafeni ani
v pripadé, Ze jsou v mistnosti okna.

[)  SpotfebiC nesmi byt vystaven plisobeni zvlasté agresivnich latek, jako
jsou kyselé vypary, prach nebo prostfedi s plynem v ovzdusi.

m) SpotrebiC nesmi byt instalovan primo na telefonni linky, které nejsou
chrénény proti prepéti.

n) Spotfebi¢ musi byt instalovan co nejblize mistdm pouZiti, aby se
omezil rozptyl tepla podél potrubi.

0) Vzduch nasavany produktem nesmi obsahovat prach, kyselé vypary
ani rozpoustédla.

Kolem spotiebiCe ponechte dostatecny prostor k zajiSténi snadnému

pristupu a usnadnéni Udrzby. Po obou stranach spotfebice ponechte

minimalni vzdalenost 50 cm. Minimalni vyska od stropu by méla byt
priblizné 20 cm pro provoz bez vzduchového potrubi a 23 cm pro provoz
se vzduchovym potrubim.

W > 30m?

Umisténi na podlaze

1) Po vybéru vhodného mista pro instalaci odstrarite obal a odstrante
viditelné upeviovaci prvky na paleté, na které je produkt umistén.

2) Pomoci poskytnutych rukojeti odstrarite produkt z palety.

3) Pfipevnéte nozicky k podlaze (pfislusSnymi otvory) pomoci vhodnych
Sroubli a hmozdinek.
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PRIPOJENI PRIVODU VZDUCHU

POZOR!

Nevhodny typ kanalizace bude mit vliv na vykon produktu a
vyznamné prodlouzi dobu ohievu!

Nezapomerite, Ze pouziti vzduchu z vytapéného prostfedi mize zhorsit
tepelné vlastnosti budovy.

Na zadni strané spotiebice se nachazi jedna pripojka pro privod vzduchu
a jedna pro odvod vzduchu. DlleZité: neodstranujte, neporusujte ani
nijak nemanipulujte s mfizkami pfivodu a vystupu vzduchu (obr. A).
Vyfukovany vzduch mdze dosahnout teploty o 5 az 10 °C niZ&i, neZ je
nasavany vzduch. Pokud zafizeni nepouziva potrubi, mize to vést
k citelnému poklesu teploty v mistnosti.

Pokud se predpoklada provoz tepelného Cerpadla s odvadénim nebo
nasavanim zpracovaného vzduchu ven (nebo do jiné mistnosti), musi byt
k vedeni vzduchu pouzito vhodné potrubi.

DOLEZITE: doporucujeme pouzit izolované potrubi, aby se
zabranilo tvorbé kondenzace.

Ujistéte se, Ze je potrubi pevné pripojeno a pripevnéno k vyrobku, aby
nedodlo k nahodnému odpojeni a nepfijemnym zvuklm. Nainstalujte
potrubi pfi dodrzeni vSech vysek, jak je znazornéno na (obr. B). Mezi
vyrobkem a potrubim ponechte minimalni vzdalenost, aby bylo mozné
odstranit filtr vyparniku.

POZOR: Nepouzivejte venkovni mrizky, které vedou k vysokym
ztratam, jako napfriklad mfizky proti hmyzu.

Pouzité mrizky

by mély umoznovat dobry pritok vzduchu. Vzdalenost mezi vstupem a
vystupem vzduchu by méla byt alesport 37 cm. Chrante potrubi pred
vnéjsSim vétrem. Vyfukovani vzduchu kominem je povoleno pouze
v pripadé dostatecného tahu. Také je vyzadovéana pravidelnd (drzba
kominu a jeho prislusenstvi.

Informace o maximalni délce potrubi véetné koncovky naleznete v tabulce
» Typické konfigurace®.

Celkova ztrata statického tlaku v diisledku instalace se vypocita
souctem ztrat jednotlivych instalovanych soucasti. Tento soucet
musi byt niZsi nez staticky tlak ventilatoru (viz Dodatek).

TYPI CKE KONFI GURACE
Typ I ]" [ k.

i 13

0150

o | 2

19 [m] 16 [m] 19 [m]

0160

(Perp)| 28]

24 [m] 20 [m] 24 [m]

Maximalni délka potrubi L1
vystup + L2 vstup

Pokud bude pridan ohyb:

¢ 90° (PEHD) zkratte povolenou délku 0 4 m
¢ 45° (PEHD) zkrat'te povolenou délku 0 2 m
* 90° (PVC) zkrat'te povolenou délku 0 3 m

¢ 45° (PVC) zkrat'te povolenou délku 0 1,5 m

OBR. A

OBR.B
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Tabulka s minimalnimi vySkami mistnosti pro instalaci s potrubim

Model 200 | 2501

g 150 mm >2050 mm >2310 mm
‘0 160 mm (PEHD) >2140 mm >2400 mm
‘0 200 mm >2060 mm >2320 mm
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HYDRAULICKA PRIPOJENI

Pfed pouzitim produktu doporucujeme naplnit nadrz vodou a zcela ji
vypustit, aby se odstranily zbytky nedistot. Pfipojte vstup a vystup
ohfivaCe vody k potrubi nebo tvarovkam, které vydrZi provozni tlak a
teplotu horké vody, ktera mdze dosahovat az 75 °C. NedoporuCujeme
pouZivat materidly, které takovym teplotam neodolaji. Pfed pFipojenim
je tfeba na vystupni potrubi horké vody nasadit dielektrickou
spojku s kloubem (dodava se s produktem).
Spottebi¢ nesmi pracovat pfi tvrdosti vody niz$i nez 12 °F. V pfipadé
zvlast’ tvrdé vody (>25 °F) doporucujeme pouzit vhodné kalibrovany a
monitorovany zmeékcovaC vody — v takovém pripadé nesmi zbytkova
tvrdost klesnout pod 15 °F. Na privodni potrubi vody do spotfebice
nasroubujte tvarovku ve tvaru ,T" oznaCenou modrym limcem.
Na uvedené tvarovce musi byt na jedné strané nasroubovén kohout pro
vypousténi produktu pomoci nastroje a na druhé strané vhodné zafizeni
proti pretlaku. .
BEZPECNOSTNI SKUPINA SPLNUJE EVROPSKOU NORMU EN
1487
Nékteré zemé& mohou vyZadovat pouziti specifickych bezpecnostnich
zafizeni (viz nasledujici obrazek pro zemé Evropského spolecenstvi)
v souladu s mistnimi pravnimi poZadavky. Za posouzeni spravnosti a
vhodnosti  pouzitého bezpecnostniho zafizeni odpovida kvalifikovany
instalatér odpovédny za instalaci vyrobku.
Kddy pro toto pfislusenstvi jsou nasleduijici:
Hydraulickd bezpecnostni sestava 1/2", kod
877084 (pro produkty se vstupnim potrubim
s primérem 1/2%)

Hydraulicka bezpecnostni sestava 3/4", kod
877085 (pro produkty se vstupnim potrubim
s primérem 3/4%)

Zadriné zarizeni 1%, kod 877086

Mezi bezpecnostni jednotku a ohfivac neinstalujte Zadné
odpojovaci zarizeni (ventil, kohout apod.). Vystup odtoku spotfebice
musi byt pfipojen k odtokovému potrubi o priméru minimalné stejném,
jako je prmér samotného vystupného otvoru, s trychtyfem umoznujicim
vzduchovou mezeru alespofi 20 mm pro vizudlni kontrolu.

Kromé toho je pii otevieni vyprazdnovaciho kohoutu nutné pouzit na
vystupu vypoustéci trubku.

Pfi instalaci bezpecnostniho zafizeni jej nedotahujte Uplné do spodni
polohy a nemanipulujte s jeho nastavenim. Je nutné pfipojit odtok, ktery
musi byt vzdy vystaven atmosféfe, k odtokové trubce, ktera je instalovana
s Sikmym sklonem na misto, kde se netvoii namraza. Pokud se tlak v siti
blizi kalibrovanému tlaku ventilu, bude nutné pouZit daleko od spotfebice
redukcni ventil. Aby se zabranilo pripadnému poskozeni sméSovacich
jednotek (baterii nebo sprchy), je nutné vypustit z potrubi veskeré
necistoty.

Verze SYS a TWIN SYS maji spojku %“ G pro recirkulaci hydraulického
systému (pokud je k dispozici).

Verze SYS scivkou ma dvé spojky 34" G, horni (vstupni) a dolni
(vystupni), na které Ize pfipojit pomocny zdroj.

Verze TWIN SYS ma dvé civky, na které Ize pfipojit dva rlizné pomocné
generéatory. U verze TWIN SYS doporucujeme pfipojit jakékoli solarni
systémy na spodni civku a jiny generator tepla na horni civku.

POZOR! Doporucuje se peclivé umyt potrubi systému, aby se odstranily
pripadné zbytky Sroubovych zavitd, svarl nebo necistot, které by mohly
branit spravné funkci spotfebice.

FUNKCE OCHRANY PRED BAKTERIEMI LEGIONELLA
Bakterie legionella jsou malé tycinkovité bakterie, které jsou pfirozenymi
obyvateli vSech sladkych vod.

Legionaiska nemoc je zavazny zapal plic zplsobeny vdechnutim bakterie
Legionella pneumophilia nebo jinych druhl bakterii legionella.

Tato bakterie se Casto vyskytuje v domécich, hotelovych a jinych vodnich
systémech a ve vodé pouzivané pro klimatizaci nebo chlazeni vzduchu.
Hlavnim opatfenim proti tomuto onemocnéni je proto prevence
prostfednictvim kontroly organismu ve vodnich systémech.

Evropska norma CEN/TR 16355 uvadi doporuceni pro osvédcené postupy

prevence mnozeni bakterii rodu Legionella v zafizenich na pitnou vodu,
nadale vSak plati i stavajici vnitrostatni predpisy.

Tento zasobnikovy ohfivac vody je dodavén s cyklem tepelné dezinfekce,
ktery je ve vychozim nastaveni deaktivovan. PFi kazdém zapnuti vyrobku
a kazdych 30 dni systém provede tepelny dezinfekéni cyklus, pfi kterém
se teplota kotle zvysi na 60 °C.

Upozornéni: pokud software provadi tepelnou dezinfekci, miize
teplota vody okamzité zpiisobit vazné popaleniny. Nejvétsi riziko
popaleni hrozi détem, zdravotné postizenym a starSim lidem.
Pfed koupanim nebo sprchovanim vyzkousejte teplotu vody.
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POZOR! (jen pro verze SYS a TWIN SYS)
Ujistéte se, Ze teplota zjisténa Cidly S2, S3 a 54 fidici jednotky pomocného
zdroje uvnitt ohfivaCe vody nepresahuje 75 °C.
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ELEKTRI CKA PRIPOJENI

A POZOR!

Pred ziskanim pfistupu ke svorkam je nutno odpojit vsechny
napéajeci obvody.

Spottebic je dodavan s napajecim kabelem (pokud ho je tfeba vyménit,
pouzivejte pouze originalni ndhradni dily dodavané vyrobcem).
Doporucujeme provést kontrolu elektrického systému, aby se
ovéfila shoda s platnymi predpisy. Ovéite, zda elektricka
instalace vyhovuje hodnotam maximalniho pFikonu ohfivace
vody (informace najdete na Stitku s (daji), pokud jde o velikost
kabel{ a jejich soulad s platnymi pFedpisy.

Je zakézano pouzivat vice zasuvek, prodluzovacich kabeld nebo adaptérd.
Je zakdzano pouzivat potrubi z vodovodniho, topného nebo plynového
systému k uzemnéni spotfebice. Pfed uvedenim pfistroje do provozu se
ujistéte, Ze napéti v elektrické siti odpovida hodnoté uvedené na vyrobnim
Stitku spotrebiCe. Vyrobce spotrebiCe nenese odpovédnost za Skody
zplsobené neuzemnénim systému nebo anomaliemi v pfivodu elektrické
energie. K odpojeni spotfebice od sité pouzijte dvoupdlovy spinac, ktery
spliiuje vSechny platné predpisy CEI-EN (minimalni vzdalenost mezi
kontakty 3 mm, spinac je idedné vybaveny pojistkami). Spotfebi¢ musi
byt pfipojen v souladu s evropskymi a narodnimi normami (NFC 15-100
ve Francii). Hlavni obvodova deska spotfebice je vybavena kontaktem pro
uzemnéni. Tento kontakt slouzi pouze pro provozni Ucely, ne pro
bezpecnostni Ucely.

Otevienim krytu ziskejte pristup k propojovaci desce umisténé na pravé
zadni strané vyrobku a provedte pfipojeni podle zvolené konfigurace:
TRVALA ELEKTRICKA PRIPOJENI (24 h/ 24 h)

Tuto konfiguraci pouZzijte ve vSech pripadech, kdy uZivatelé nepouzivaji
dvoustupniovou sazbu za elektrickou energii. Ohfiva vody bude vzdy
pripojen k elektrické siti, aby byl zajiStén jeho nepretrzity provoz.

A NN '
W e[ a=2

ELEKTRICKA PRIPOJENI PRI DVOJITEM PRIVODU ENERGIE A

SIGNALU HC-HP (pFivod energie 24 h/24 h)

Nabizi stejné cenové vyhody jako dvoustupniova konfigurace sazby, navic

vsak poskytuje rychly ohrev diky rezimu BOOST, ktery aktivuje ohfev i pfi

sazbé HP.

1) Pripojte dvoupdlovy kabel k pislusnym signalovym kontaktlim
méficiho pristroje.

2) Pfipojte signalni dvoupdlovy kabel (B) k pfislusSnému konektoru EDF
,SIG1”, ktery se nachazi uvnitf pripojné krabice (do gumovych zatek

udélejte otvor, abyste vytvofili vhodny priichozi usek).
POZOR: Signal EDF pouziva napéti 230 V.
3) Aktivujte funkci HC-HP pomoci parametru P1 v nabidce instalatéra.

|t [l EDF
AUX Z - II ; E Y
W
I 2 b
SG1 i O
: 8 r ..aﬂ
!;I “1 | ]

W s )l

POMOCNA PRIPOJEN{

Pokud mate k dispozici signdl SG nebo systém PV, ktery chcete pfipojit,
mdzete do pfipojovaci skFifiky pripojit dvoupdlovy kabel od stfidace nebo
kabel signalu SG (alternativné, ne obojf). Kabel zajistéte do vyhrazeného
kabelového plaste.

Pripojte tento kabel (C) ke konektoru oznacenému ,SIG2¢ a aktivujte
funkci PV (P11) nebo SG (P13) pomoci nabidky instalatéra.

POZOR: signal 230 V.

Pouze u modeld SYS nebo TWIN SYS — pokud méate pfidavny generator
tepla (napf. kotel) a chcete jej pouzit misto integrace provadéné topnym
clankem, mdzZete pripojit dvoupolovy kabel (D) z generatoru tepla (pokud
je kdispozici) do pripojovaci skfinky vyrobku (kabel zajistéte do
vyhrazeného kabelového plaste).

Pripojte tento kabel ke konektoru oznatenému ,AUX" a nastavte parametr
P14 na hodnotu 1 pomoci nabidky instalatéra.

ok .
Trop —_— l D E
AUX i ?f |
SG2 sl | w4 :ﬁ
= e i T
SG1 [ T
" “7 ] %
prid ’}‘\\ A2 T -
Cia Lo T | | BL

Pokud pfipojujete verzi SYS ke kotli/kamndim, doporucujeme pouzit horni
slot Cidla S3.

Pokud pfipojujete verzi TWIN SYS ke kotli/kamn@im, doporu¢ujeme pouzit
slot Cidla S4 pro spodni tepelny vyménik a S3 pro horni vyménik.

Pokud pfipojite verzi SYS nebo TWIN SYS k solarni regulacni jednotce
(spodni vyménik tepla), mlZzete pouzit samostatné spodni slot Cidla (S2)
nebo oba sloty Cidla (S2) a (S3/54).

KABEL MAX. PROUD

Trvaly pfivod energie (kabel je dodavan se spotfebicem)

3 Go min. 1,5 mm?

HO5VV-F 16A

Signal HC-HP (kabel neni dodavan se spotiebicem)

2 Go min. 1 mm2

HO5VV-F

Signal AUX/PV/SG (kabel neni dodavan se spotiebicem)

2 Go min. 1 mm2

HO5VV-F

Signal BUS* (kabel neni dodavan se spotfebicem)

max. 50 m — 2 G g min. 1 mm?

* DOLEZITE: abyste se vyhnuli problémiim s rusenim, pouzijte pfi pFipojeni sbérnice stinény kabel nebo kroucenou dvojlinku.
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Bus BridgeNet® PRIPOJENI KE SBERNICI
PRUVODCE SPUSTENIM Pfipojte kabel ke konektoru ,BUS", pokud chcete spravovat ohfivac vody
Tento produkt je kompatibilni se siti Bus BridgeNet®. s tepelnym Cerpadlem pomoci jednoho dalkového ovladani v siti BUS
Pro spravnou instalaci v siti BUS v prlbéhu faze spusténi nastavte  spoletné s daldimi kompatibilnimi generatory tepla.
parametry SYSTEM a CASCADE tak, jak je uvedeno nize.
« SYSTEM = NO § o
Tento produkt neni pripojen ksiti BUS nebo je pripojen jen : il
k dalkovému ovladani. T [eEE = | [ ; |
+ SYSTEM = YES Cascade = NO AUX = . | =3
Tento produkt je nainstalovan na systému na sbérnici spolecné = y
s dal$imi kompatibilnimi tepelnymi generatory (solarni ohfev, kotel, 8G2 [ I
hybridni systém nebo tepelné Cerpadio), pricemz alespon jeden . — e i B2
z téchto generator( napéji sit’ BUS. V pfipadé pfitomnosti brany Wi-Fi ; SG1 |1 [Tk
na siti BUS (instalované na dalkovém ovl&dani nebo na generéatoru f i = - | ]
tepla) lze sluzby vytdpéni a ohfevu teplé vody spravovat o e =
prostiednictvim jediné aplikace pro chytré telefony. “‘p{- [ e |"| AT =2l |
SYSTEM = YES Cascade = YES == [ T sk -
Tento produkt je nainstalovan na kaskadovém systému (max. 8 =
zatizeni) pro komercni nebo kolektivni pouziti. Po nastaveni moznosti
CASCADE potvrdte, zda je produkt uveden jako hlavni zafizeni
(MASTER) kaskady nebo jedno z vedlejSich zafizeni (SLAVE). Sit’ BUS
vam umoznuje nastavit vsechny uZivatelské provozni parametry na
produktu oznaeném jako MASTER ve shodé s parametry na
produktech oznacenych jako SLAVE.
Parametry SYSTEM a CASCADE maji vliv na parametry P33 a P34
v nabidce instalatéra.
Pokud chcete predejit riziku pretizeni napajeni

v pripadé, kdy na produktu povolena prace v siti BUS, +EbuS M - ocer R
nebude produkt napajet sbérnici BUS (parametr P33 u Nl ovoev) R (NCUDG
bude v nabidce instalatéra nastaven na OFF), i

.

- _i *

s vyjimkou pfipadd, kdy je produkt zafizenim MASTER i

s . ’ Ve . ] SET
kaskady. PrOtO ]e neZbytne, abyste mell kdlSpOZlCl MENU (NABIDKA) YES (ANO) (NAST.) HO (NE) (SNE,IST ‘mmﬂﬁ:&?

. sV . v ’ ’ 7. . (

nejméné jeden dalsi generator, ktery bude napajet st SySTEM (sysTewm) [l CASCADE (ascion) il
sbérnici BUS, aby bylo mozné dokoncit fazi spusténi. L
Pokud je produkt nainstalovan v siti BUS, budou . VES ANOJES ~c; | B oo
vsechny parametry pro fizeni teplé vody, jeho ~EbuS s 5 Al | B (Ncalzic)

Vs ’ . s s 1 KASKADA)
specialni parametry i systémové parametry sdileny se e : : o
vSemi ostatnimi produkty. Diky tomu mdZete pouzivat | STISKNUTIM TLACITKA NABIDKY ]
pouze jedno dalkové ovladan. OPAKUJTE POSTUP v L\IPQ(\E 1 (NICIALIZACE)

KONFIGURACE (TYP HP) W
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TYP INSTALACE S JINYMI GENERATORY TEPLA

1. OhfFivac vody s tepelnym cerpadlem a samostatny generator
tepla (kotel, tepelné cerpadlo nebo hybridni systém)
Tyto produkty nenabizeji integraci, Ize je vSak spravovat pomoci
jednoho dalkového ovladani.

2. Ohfivac vody s tepelnym cerpadlem a pomocnym
generatorem (kotel a/ nebo solarni systém) s civkou.
Pokud je systém instalovan s kotlem, ktery funguje jako pomocny
generator, je nutno nastavit parametr P14 na hodnotu 3 (viz ¢ast
NABIDKA INSTALATERA) aby ohfivac vody s tepelnym Cerpadlem
volal prostfednictvim sbhérnice BUS kotel namisto topného ¢lanku.
Pokud neni v prirucce k pomocnému generatoru uvedeno jinak,
pomocny generator nesnima cidla ohfivaCe vody. Proto jsou
v zavislosti na schématu hydraulického obvodu zapottebi dalsi Cidla.

3. Ohfivac vody s tepelnym Cerpadlem pro predehiev
kombinovaného generatoru tepla (kotle nebo
kombinovaného hybridniho generatoru).
Pokud chcete povolit spravu predehfevu pro sluzbu teplé vody
v domacnosti, nastavte parametr P14 na hodnotu 2. V této instalaci
bude ohfivac vody a kombinovany generator sdilet stejné nastaveni
teploty sluzby DHW. Teplotu ohfivace vody lze sniZit v predem
nastavenych Casovych Usecich pomoci parametru T MIN nebo zvysit
pomoci parametru PV SET, pokud je k dispozici fotovoltaicky systém.
Kombinovany generator necte Cidla ohfivace vody. Je nutno pouZit
dodatecna Cidla v zavislosti na schématu hydraulického obvodu.

SPUSTENI

& POZOR!

Instalaci a prvni uvedeni spotiebice do provozu musi provést
kvalifikovany personal vsouladu splatnymi vnitrostatnimi
predpisy tykajicimi se instalace.

OVLADACI PANEL
UZivatelské rozhrani je vybaveno displejem LCD a 7 dotykovymi tlacitky.
Obsahuje také 2 modré kontrolky LED: ON (kdyZ je produkt napajeny) a
BOOST (pti aktivaci funkce BOOST).

T 123458700 @
| Pdn C
. DAYS ( ] :

& » DBEEEED 7

. MODE (REZIM)

e
—~  SET (NAS#H)
{ o N e L

Seznam ikon zobrazenych na displeji:

ol

7T

@ Programovani ¢asového planu povoleno
1...7 |Den v tydnu (1 = nedéle)
HPw2a Tepelné cerpadio je aktivni

"fl'fl-

Upravitelny parametr

Sit’ Wi-F povolena (pouze v pfipadé, Ze je k dispozici)

Integrace topného clanku je povolena

Ly

ANTIBAKTERIALNI funkce je povolena

PV nebo SG povoleno (pouze v pripadé, Ze je k dispozici)
Pokud je aktivni prislusny rezim, sekundarni fetézec oznacuje
nasledujici:

TICHA funkce je povolena

ANTIGELOVA funkee je povolena

Horni tepelné Cidlo > nastavovaci bod T SETPOINT + 5 °C

K dispozici je horka sprcha

- hea (> || & @‘ ®

Odhadovany obsah energie (na zakladé nastavené teploty)

Po pripojeni spotfebice k hydraulickému a elektrickému systému musi byt
ohfivat vody naplnén vodou z domaci vodovodni sité. Pro naplnéni
kohoutek teplé vody, pricemz je tfeba dbadt na to, aby byl postupné
vypuzen véechen vzduch znadrze. Vizudlné zkontrolujte pfiruby a
potrubni tvarovky z hlediska moznych (nik{ vody a v pfipadé potfeby je

MENU (NABIDKA) jemng dotahnéte. PFi prvnim spuéténi potfebuje tepelné Zerpadio

k dosazeni plného provozniho stavu 5 minut.

POZOR! Tepla voda steplotou vy$Si nez 50°C vytékajici
z kohoutk miize okamzité zpiisobit vazné popaleniny. Vétsimu
riziku jsou v tomto ohledu vystaveny déti, zdravotné postiZeni a
starsi lidé. Proto je vhodné pouzit termostaticky smésovaci ventil
pripojeny k vystupnimu potrubi vody ze spotiebice, které je
oznaceno ¢ervenym limcem.

POZOR!

Pokud je teplota vody o 6 °C vy$8i nez nastavena teplota,

na displeji se zobrazuje ikona @

NAVOD K POUZITi

Stisknutim tlacitka ,,dJ“ ohtivac vody zapnéte.
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Na displeji se zobrazuje nastavena teplota a provozni rezim, priemz

HPs%e

symbol ,' " *a* a/nebo , YY" oznatuje provoz tepelného Cerpadla

a/nebo topného Clanku. Stisknutim a podrZenim tlacitka ,,UJ“ na 1
sekundu ohfivac vody vypnéte. Je zajiSténa ochrana proti korozi. Produkt
zajistuje, Ze teplota vody v nadrZi neklesne pod 5 °C.

NASTAVEN| TEPLOTY

Stisknutim tlacitek ,+" a ,-“ nastavte pozadovanou teplotu teplé vody (T
SET POINT - displej bude docasné blikat). Stisknutim tlacitka ,SET*
(NAST.) zobrazte teplotu vody v n&drzi. Hodnota se bude zobrazovat po
dobu 3 sekund.

Vrezimu tepelného Cerpadla jsou ve vychozim nastaveni dosazitelné
minimalni/maximalni teploty 40 °C/55°C. Tento rozsah lze rozsifit
(min./max. 40 °C/62 °C) v nabidce instalatéra. Maximdlni dosazitelna
teplota pomoci topného télesa je 75 °C. Zména nastaveni této hodnoty

v nabidce instalatéra se mize ménit,
=1
inn

SPRCHA JE K DISPOZICI ,, ‘

Pokud se na displeji zobrazi tato ikona, znamena to, Ze je k dispozici
alespon jedna sprcha. Dostupnost sprch zavisi na dostupnosti teplé vody.
Jedna sprcha je vypocitana nasledujicim zplisobem: 40 | pfi teploté 40 °C.
PROVOZNI REZIM

Pomoci tlacitka ,MODE*=" mlizete zménit provozni rezim, ktery ohfivac
vody pouziva k dosazeni nastavené teploty. Viybrany rezim se zobrazi na
fadku pod teplotou.

Pokud je aktivni tepelné Cerpadlo, zobrazi se symbol ,,HP'E'“.
Pokud je povolen elektricky topny Clanek nebo integrace, zobrazi se

“

symbol ,,

« GREEN (ZELENY REZIM)
pracuje pouze tepelné Cerpadlo, prioritu ma Uspora energie. Maximalni
dosazitelna teplota zavisi na hodnoté parametru P7 (40 °C az 62 °C) —
(viz odstavec 77). Topny Clanek se mliZze zapnout a pracovat pouze
v pripadé zalozniho nebo bezpetnostniho rezimu (chyby, teplota
vzduchu mimo provozni rozsah, probihajici proces odmrazovani, funkce
proti legionarské nemoci).

« COMFORT (POHODLI)

ohfiva¢ vody dosahne nastavené teploty pfi racionalnim pouZiti
tepelného Cerpadla a pouze v pripadé potreby topného ¢lanku. Prioritou
je pohodli.

« FAST (RYCHLE)

v rezimu trvalého rezimu zesileni pouziva ohfivaC vody k dosaZeni
nastavené teploty tepelné Cerpadlo i topny Clanek. Prioritou je doba
ohfevu. .

+ |-MEMORY (I-PAMET)

rezim navrzeny tak, aby optimalizoval spotfebu energie a maximalizoval

komfort sledovanim potfeb uzivatele tykajicich se teplé vody a

optimalizoval vyuZiti tepelného Cerpadla/topného Clanku. Algoritmus

zajistuje spinéni vSech dennich potfeb pfi navrZeni priméru profild
zjisténych za predchozi 4 tydny. V prvnim tydnu po pofizeni zOstava
uzivatelem zadana pozadovana teplota konstantni. Od druhého tydne
algoritmus automaticky upravuje pozadovanou teplotu tak, aby byly
zajistény denni potieby. K resetovani profilu rezimu I-Memory pouZijte
parametr U9. (ReZzim |-Memory je viditelny, pokud je parametr Ut:

PROGRAM nastaveny na hodnotu ,OFF* (VYP.))

HC-HP

v tomto reZimu probihd ohfev v rozmezi detekce signalu HG-HP. To

zajiStuje, ze ohfev bude probihat v dobé, kdy je dostupna energie

s nizkou sazbou. Gilova teplota se lisi podle konkrétniho zvoleného

rezimu HC-HP:

- HC-HP: pokud je rozpoznan signal EDF, Ize pouzit HP a HE (prioritu
ma HP). Ochrana pred zamrznutim je zarucena po cely den.
HC-HP_40: pokud je rozpoznan signal EDF, pracuje zafizeni
v rezimu HC-HP, v opacném pripadé je udrzovana teplota 40 °C
(pouze HP)

HC-HP24h: pokud je rozpoznan signal EDF, pracuje zafizeni
v rezimu HC-HP, v opacném pfipadé je nastavena teplota dosazena
pouze s pouZitim HP (min./max. 40/62 °C)

Tento rezm lze aktivovat instalatéra

prostfednictvim parametru P1.

pomoci  nabidky

« BOOST (ZESI LENI) (tlagitko ,> > “)
tepelné Cerpadlo i topny Clanek jsou pouZity k co nejrychlej$imu
dosazeni nastavené teploty. Po dosazeni nastavené teploty bude znovu
aktivovan predchozi provozni rezim.

« HOLIDAY (DOVOLENA)
k pouziti v pfipadé delSi nepfitomnosti. Po uplynuti zvolené doby se
rezim Holiday deaktivuje a produkt zacne automaticky pracovat podle
predchoziho nastaveni. Rezim Holiday Ize nastavit v uZivatelské nabidce.
Vtomto rezimu neprobihd zadny ohfev. Ochrana pred zamrznutim a
antibakteriaini cyklus jsou zaruceny.

UZI VATELSKA NABIi DKA

K uZivatelské nabidce mlZete pristupovat stisknutim tlacitka ,MENU*
(NABIDKA).

Na displeji se zobrazi slovo INFO (INFORMACE). Pomoci tlacitek ,+" a -
mlzete prochdzet parametry U1, U2, U3 az U10. Popis prislusného
parametru je uveden v fadku nize. Po vybéru parametru ho zvolte
stisknutim tlacitka ,SET* (NASTAVIT). Pokud se chcete vrétit na vybér
parametrd, stisknéte tlacitko ,MODES" (REZIMY).

ETR

NAZEV POPIS PARAMETRU

Umozuje vybrat riizné provozni rezimy PROGRAM
ON (PROGRAM ZAP.) — TIME BASED (CASOVANE):
GREEN (ZELENY REZIM), COMFORT (POHODLI),
FAST (RYCHLY) PROGRAM OFF (PROGRAM VYP.) —
ALWAYS ACTIVE (VZDY AKTIVNi): GREEN
(ZELENY REZIM), COMFORT (POHODLI), FAST
(RYCHLY), AUTO (AUTOMATICKY), HC-HP

PARAM

U1 PROGRAM

PRGTIME
(CAS
PROGRAMU
u2 ) Uzivatel méze vybrat pozadované Casové intervaly.
PRG SET
g NASTAVEN
|
PROGRAMU
U3 ) Uzivatel mlize prizplsobit Casovy program.
K aktivaci/deaktivaci rezimu HOLIDAY
HOLIDAY (DOVOLENA), pokud je potvrzena volba When On
U4 (DOVOLEN (Pokud je zapnuto), musi uzivatel zadat pocet dnl
A) nepritomnosti jako ,Holiday Days" (Dny dovolené)
[1, 9]
ANTBACT

us (ANTIBAKT Aktivovany/deaktivovany  stav  funkce  proti
ERIALNI) legionafské nemoci (zapnuto/vypnuto).

Nastaveni data (rok, mésic, den) a ¢asu (hodiny

U6 DATE a minuty). UZivatel mlze povolit/zakdzat
(DATUM)  automatické prepinani mezi solarnimi/zakonnymi
hodinami.
y;  REPORTS
(VYKAZY)  Zobrazeni spotfeby energie (celkové).
SILENT Zapnuti/vypnuti  rezimu  SILENT  (TICHY)
us ¢ (zapnuto/vypnuto) Doporucuje se pro instalaci bez
i potrubi.
Pokud chcete resetovat profily dodani, vyberte On
(Zap.) a stisknéte
U9 |-MRESET
(RESET  tladitko SET (NAST.).
REZIMU |- Data ulozena v paméti budou odstranéna a uéeni
MEMORY) se znovu spusti od aktualniho tydne.
POKUD JE K DISPOZICI
Uio  WIFI RSPokud chcete resetovat data sité Wi-Fi, vyberte
(RESET moznost On (Zap.) a stisknéte tlacitko SET
SITE  WI- (NAST.).
FI)

o CASOVE PLANOVANI _
Parametr U2 PRGTIME (CAS PROGRAMU).
uzivatel mdze nastavit 4 rlizné Casové intervaly pro kazdy den v tydnu
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v provoznich rezimech GREEN (ZELENY REZIM), COMFORT (POHODLI)

RIALNI

a FAST (RYCHLY). FUNKCE)
Hodnoty [START] a [STOP] definuji zacatek a konec intervalu. Pokud
cheete po Ctvrtém Casovém intervalu vynulovat zvoleny asovy interval T MAX|Nastaveni max. dosaZitelné teploty [65/75 °C]. Vy&Si
a nasleduijici Casové intervaly, opakované tisknéte tlacitko ,-“, dokud se P4 [(MAX hodnota teploty umoziuje pouzit vétsi mnozstvi teplé
nezobrazi ,OFF" (VYP.). Potom stisknéte tladitko ,SET" (NAST.). Pokud TEP.) vody.
neni ¢asovy interval nastaven, bude uchovan jako nedefinovany. o o
Eﬁ’l;!ad: systém ohfevu vody je aktivni od 8 do 12 hodin aod 16 do 20 |pg (TMIN T'I\EAFL’\)I rl:lsssg:\\//:&l tne1;:?|6 tsolsjan?gg:ﬁrsjﬁet%ﬂg%eiiﬁé%% ;eclgt'ivr’:lgzl!
odin. - ER
[START1] = 8:00; [STOP1] = 12:00; — TIv”Nprovozv pripadé omezené spotieby teplé vody.
START2] = 16:00; [STOP2] = 20:00; A e L M .
%STARTS% = 00:00: {STOPS% = 00:00: P& (MlvN TEP.Minimalni teplota, ktera ma byt zarucena v rezimu |-
[START4] = 00:00- [STOP4] = 00:00- REZIMU  I-Memory ~ (I-Pamét), pokud nebyly v algoritmu
Pokud je vybrana moznost ALL DAYS (VSECHNY DNY), jsou od ponddli m@) —fozpomany zadne odbery
do nedéle vybrany stejné Casové intervaly. Potom Ize kazdy den v tydnu (MAX. TEP.
postupné 5y (S TEPELNY
prizplisobit vybérem prislusneho parametru. M Max. teplota vody, kterou Ize dosdhnout pouze pomoci
To znamend, Ze Ize kazdy den v tydnu postupné prizpisobit vyberem CERPADLE |tepelného Cerpadla. Tuto hodnotu miZe instalatér
prislusného parametru. M) nastavit v rozsahu [40 / 62 °C].
POZOI;: pOkUS' je vyprane Casove obdobi prilis kratké, nemusi byt TMINAIR Minimalni teplota vzduchu, ktera zaruci provoz,
dosaZena poZadovana teplota. ) P8 |(MIN. TEP tepelného Cerpadla. Pokud teplota vzduchu klesne pod
+ PROGRAM SETTINGS (NASTAVENI PBOGRAMU) VZDL'JCHU).“”O hodnotu, bude provoz kompresoru omezen. Tuto
Parametr U3 PRG SET (NASTAVENI PROGRAMU). Nastaveni hodnotu miZe instalatér nastavit v rozsahu [-10, 10°C]
programu umozniuje prizplsobit jednotlivé provozni rezimy, pokud je HYST HP ) T
parametr U1 nastaven na ON (ZAP.). (HYST. Hodnota hystereze, ktera umoznuje opetovné spusteni
o F9 TEP. tepelného Cerpadla po dosazeni cilove teploty. Tuto
odnotu mdZe instalatér nastavit v rozsahu °Cl.
] CERPADLA)|hod (iZe instalaté i hu[3/12°C
2 TANKVOL
%N AZEV POPIS PARAMETRU P10 g\la%JRZE Tento é)gravmetor ut()jév,él !(t?pa:jdt'ﬂ n(?’,?jrie. Je uziteny
Po Casovém intervalu je zarucena minimalini teplota ) \érzz/lgg seP?/ns)?;Sé?n:r?:-na radnino diu.
U TMI \ MI N¥°dy'| ( teroadlo K bfedeliert vod. 0. OFF (VYP.) (PV systém zakazan — vychozi nastaveni)
A : €peine cerpadio K preaenrevu vody: PV MODE1. PV HP (PV systém pouze s tepelnym Cerpadlem)
TEP.) nastavena teplota bude dosazena na zacatku P11 |(FOTOVOL 2. PV_HE (PV systém s tepelnym Cerpadiem a topnym
vybranych Casovych intervald. ) T.REZIM) | C&éankem HE1)
PREHEAT Tepelné Cerpadio predehfiva vodu: nastavena 3. PV_HEHP (PV systém stepelnym Cerpadlem a
U3.2 (PREDEHR teplota bude uz dosazena na zacatku vybranych topnym &lankem HE1 + HE2)
EV) Casovych intervald. Tento parametr nastavuje teplotu, kterda ma byt
i i P12 |PVTSET [dosaZena v rezimu PV. Tuto hodnotu miZe instalatér
NABi{DKA | NSTALATERA nastai v rozsehu [55/75 °G.
ovoz se SG systémem:
& ) pr3 [5G MODED. OFF (VYP.) (SGisystém zakazan - vjchozi nastaveni)
= VYSTRAHA! ) ] (REZIM SG)|1. I:|P_ON (SG systém povolen pouze s tepelnym
NASLEDUJICI ~~ PARAMETRY ~ MUSI ~ BYT = NASTAVENY Cerpadlem)
KVALIFIKOVANYM PERSONALEM Provoz systému: .
Hlavni nastaveni produktu Ize upravit prostfednictvim nabidky instalatéra. 0. STD (standardni instalace) )
Parametry, které Ize zménit, budou zobrazeny na displeji spole¢né se 1. Soggmo(cirg’:“k;étg; Qit’(\?krgbgur?f\zlggou k %rF?r‘]’%ﬁ
symbolem klice , O‘p “ P14 (S%(%I\/ll,\OADE pomocnym kontaktem AUX) ,
Pro vstup do nabidky instalatéra stisknéte a podrzte tlacitko ,MENU" SYSTEMU) 2. PRHE (Produkt je nakonfigurovan jako generator|
(NABIDKA) po dobu 3 s, stisknéte tladitka ,+" a ,-* a zadejte pFistupovy \p;aa;ergg]r:/e\tlgplrgc\)/org;\gz Zé’;ggrfg;;’ zatezi a sdill
K0d 234. 3. SYS (Produkt je nakonfigurovan Kk provozu
e s pomocnou zatézi s civkou Fizenou shérnici Bus)
= BUZZER Povolte/zakazte pipnuti bzucaku pii stisknuti tlacitek.
= ) P15 (BZUCAK) ON (funkce povolena)
= |NAZEV POPIS PARAMETRU OFF (funkce zakézana)
Zadani kédu k pfistupu do nabidky instalatéra. Na SILENT  |[Povolte/zakazte funkei tichého rezimu ON (funkee
CODE displeji se zobrazi cislo 222. Stisknete tlacitka ,+%a ") P16 |4 CHY) povolena)
PO (KOD) a zadejte kod 234. Potvrdte stisknutim tlacitka ,SET" ( OFF (funkce zakazéna)
(NAST.). o ] FACT RS
Potom Ziskate pristup k nabidce instalatéra. (OBNOVEN [Obnoveni tovarniho nastaveni Véechna uzivatelskd
Provoz s privodem energie s dvoustupnovou sazbou: P18 |l TOV.|nastaveni budou obnovena na vychozi hodnoty
0. HC-HP_OFF (vypnuto ve vychozim nastaveni) NASTAVEN |s vyjimkou statistik spotfeby energie, objemu nadrze a
Pt [HCGHP 1. HC-HP ) sité Wi-Fi (pokud je k dispozici)
2. HC-HP_40 MB SW
3. HC-HP24h (SOFTWAR
ANTIBACT E ,
P (ANTIBAKT |Zakézani/povoleni antibakterialni funkce ON (ZAP.) ZAKLADNI
ERIALNI  |(funkce povolena}) ) P19 |DESKY)  |Verze softwaru HP-TOP-MB uvedena jako MM.mm.bb.
FUNKGE) [OFF (funkoszakazana) P20 |HMI S |Verze softwaru HP-MED-HMI uvedena jako MM.mm.bb.
P TTEP ANTBNastavi teplotu, Kktera ma bjt dosazena [60/75 °C] T LOWUdava teplotu vody v °C, kterou odeitéd &idlo NTC
5\ NTI'BAKTEV ramci antl'bakterlalmho cyklu a udrzovana nejméné po P21 |(SPOD. umist&né ve spodni poloze v nadr3i na vodu.
dobu 1 hodiny. TEP.) V pripadé chyby ¢idla NTC se zobrazuje -
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T HIGHUdava teplotu vody v °C, kterou odecita Cidlo NTC
P22 |(HOR. umisténé v horni poloze v nadrZi na vodu.
TEP.) V pripadé chyby Cidla NTC se zobrazuje ,-*

T Dowmgudavé teplotu vody v °C, kterou odecita Cidlo NTQ
P23 (TEP. KOP.) umisténé v kopuli nadrze na vodu.
V pripadé chyby Cidla NTC se zobrazuje ,-*

Udava teplotu vzduchu v °C, kterou odecita Cidlo NTC
T AIR (TEP,|-ZS"S % wour
\VZDUCHU) umisténé na vnejsi jednotce.

V pripadé chyby Cidla NTC se zobrazuje ,-*

P24

T EvARUdava teplotu plynu v °C, kterou odecita Cidlo NTC
(TEP. WP umisténé pred vyparnikem na vnéjsi jednotce.
"~ |V pripadé chyby Cidla NTC se zobrazuje ,*

P25

~—

T sucTlUdava teplotu plynu v °C, kterou odecita Cidlo NTC
(TEP. NAS.) umisténé pred kompresorem na vnéjsi jednotce.
' "'\V pripadé chyby Cidla NTC se zobrazuje ,-*

P26

T  COND|Udava teplotu plynu v °C, kterou odecita Cidlo NTC
P27 |(TEP. umisténé za kondenzatorem na vnéjsi jednotce.
KOND.) |V pfipadé chyby Cidla NTC se zobrazuje ,-*

T DISCUdava teplotu plynu v °C, kterou odeditd ¢idlo NTC
P28 |(TEP. umisténé za kompresorem na vnéjsi jednotce.
DISK)) V pfipadé chyby cidla NTC se zobrazuje ,-*

ppg |T.SH (TEP. Udavé teplotu prehfivani v °C. V pfipadé chyby Cidla
PREH.)  INTC vyparniku nebo séni se zobrazuje ,-*

ERRORS  |[Umoznuje prochazet poslednich 10 chyb, ke kterym
P30 |[(CHYBY) |doSlo v systému
WI-FISET |Funkci Wi-Fi (pokud je k dispozic) Ize nastavit na

P31 ((NAST. WI-|ngsleduijici hodnoty: ON (funkce povolena)
F) OFF (funkce zakazana)

F  ANTB
P32 |(ANTIBAKT [Opakovéani antibakterialniho cyklu kazdych [1-30] dnd,
. FUNKCE) |pokud je funkce aktivni

EBUS
POWER
(NAPAJENI
P33 [SITE EBUS)ION (funkce povolena) — OFF (funkce zakézana)
HP-TYPE |[Nastaveni  kaskady  [zafizeni  Master-Slavet
P34 |(TYPHP) Slave7]

« PARAMETR P11 — FOTOVOLTAICKY REZIM , @

Pokud mate fotovoltaicky systém, mlZzete produkt nastavit tak, aby
optimalizoval vyuziti vyrobené elektfiny. Po provedeni elektrického
zapojeni podle popisu v odstavci 4.11 na obr. 14 a nastaveni parametru
P11 na jinou hodnotu nez ,0“

Signal by mél byt pfijiman nejméné 5 minut, aby se aktivovala
fotovoltaickd funkce (jakmile vyrobek spusti cyklus, bude v provozu

nejméné 30 minut).

PFi detekci signalu funguje provozni rezim nasledovné:

- OFF (VYP.) (hodnota 0 — vychozi)
ReZim PV zakazén
PV_HP (hodnota 1)
Pokud je pritomen signal ze stfidace. Produkt dosdhne nastavené
teploty (nejvySSi v rozsahu hodnot T SET POINT a PV TSET) pouze
pomoci tepelného Cerpadla (max. 62 °C).

- PV HE (hodnota 2)
Produkt dosahne nastavené teploty (nejvyssi v rozsahu hodnot T SET
POINT a PV TSET) provozem pouze pomoci tepelného Cerpadla az do
teploty 62 °C a v pfipadé potreby také pomoci topného ¢lanku (1500
W).
PV_HEHP (hodnota 3)
nastavena teplota (nejvyssi v rozsahu hodnot T SET POINT a T W PV)
je dosazena pomoci tepelného Cerpadla a topného ¢lanku (1000 W)
az do 62 °C. Pi teplotach vyssich nez 62 °C se aktivuje druhy topny
clanek (1500 W).

« PARAMETR P13 — FUNKCE SG
Pokud je k dispozici signal SG, mlzZete pfipojit signalni kabel, jak je
popsano v Casti ,Elektrickd pripojeni®. Pokud je povolena funkce P13,
zobrazi se ikona SG.
Po piijeti signalu SIG2 po dobu nejméné 5 minut (az produkt zahaji
cyklus, bude pracovat nejméné 30 minut) se nazev zvoleného rezimu
stfida s textem SG ON a aktualni provozni reZim se automaticky zméni
tak, ze bude teplota termostatu produktu odpovidat nastavené teploté
(maximu v rozmezi hodnot T SET POINT a PV TSET). Produkt bude
pracovat pouze s tepelnym Cerpadlem (max. 62 °C).

+ PARAMETR P16 — SILENT (TI CHY)
Tato funkce snizuje hladinu zvuku (vykon se mlze liSit od
deklarovanych hodnot). Lze ji povolit pomoci parametru P6 v nabidce

instalatéra P16. Po aktivaci se na displeji zobrazi symbol ,,

FUNKCE PROTI ZAMRZNUTI

Pokud teplota vody v nadrzi klesne pod 5 °C pfi zapnutém spotfebici,
automaticky se aktivuje topny Clanek (1000 W), ktery ohfeje vodu aZ na
16 °C.

ODMRAZOVANTI , *

Funkce odmrazovani se aktivuje, kdyz tepelné Cerpadlo pracuje alespon
20 minut, detekovand teplota vzduchu je nizSi nez 15°C a teplota
vyparniku rychle klesa. Kdyz probiha cyklus odmrazovani, zobrazi se ikona
na boku.
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VYCHOZ| NASTAVEN|

Spotfebit je vyroben s Fadou vychozich rezimd, funkci nebo hodnot, jak je uvedeno v nésledujici tabulce:

VYCHOZI TOVARNI
PARAMETR NASTAVENI
PROVOZNI REZIM GREEN (ZELENY REZIM)
VYCHOZI NASTAVENA TEPLOTA 53 °C
MAX. NASTAVITELNA TEPLOTA S TOPNYM CLANKEM 75 °C
MINIMALNI NASTAVITELNA TEPLOTA 40°C
MAX. NASTAVITELNA TEPLOTA S TEPELNYM CERPADLEM 62 °C
OCHRANA PRED LEGIONARSKOU NEMOCI DEAKTIVOVANA
REZIM DOVOLENE DEAKTIVOVANA
ODMRAZOVANI (aktivni aktivace funkce odmrazovani) AKTIVOVANE
HC-HP (provozni rezim pro dvoustupiovou sazbu) DEAKTIVOVANA
HYSTEREZE 12°C

PORUCHY

Jakmile dojde k poruse, spotfebi¢ prejde do rezimu poruchy, zatimco displej vydava blikajici signaly a zobrazuje chybovy kdd. OhfivaC vody bude
pokracovat v dodavce teplé vody, pokud se zavada tyka pouze jedné ze dvou topnych jednotek, pomoci aktivace tepelného Cerpadla nebo topného
¢lanku. Pokud se zavada tyka tepelného Cerpadla, blika na obrazovce symbol ,HP". Pokud se zavada tyka topného clanku, blika symbol topného clanku.
Pokud jsou postiZzeny obé soucasti, blikaji oba symboly.

VYSTRAHA!

Pied zasahem do produktu podle niZze uvedenych pokynii zkontrolujte spravné elektrické pripojeni soucasti k zakladni desce a

spravnou polohu cidel NTC na jejich mistech.

o
<
N
=
g e | 24
S o2|s=t
© 35138
SR ow |2
< |PFicina & 5G |& 2.Postup
007 [Kondenzator NTC: Otevieny obvod nebo zkrat ZAP. | VYP. Ovétte spravnou funkci kondenzétoru NTC
\Vypousténi NTC (vystup z kompresoru): otevieny vy . . vex s
008 obvod nebo zkrat ZAP. | VYP. [Ovérte spravnou funkci vypousténi NTC
009 [Vzduch NTC: Otevieny obvod nebo zkrat ZAP. | VYP. Ovéfte spravnou funkci vzduchu NTC
010 |Vypar. NTC Otevieny obvod nebo zkrat ZAP. | VYP. [Ovéite spravnou funkci vyparniku NTC
012 [San NTC (vstup kompresoru): Otevieny obvod nebo | 75 | yp, |ovette spravnou funkei sani NTC
Ovérte spravnou funkci Cidla vstupu kompresoru. Pokud chyba
m pretrvava: obnovte zbytkovy plyn, najdéte misto tniku v chladicim
021 Unik plynu ZAP. | VYP. okruhu, opravte Unik, dosahnéte podtlak a potom doplite okruh
pomoci 1100 g chladiciho plynu.
032 |Problém s kompresorem ZAP. | VYP. |Zkontrolujte napéti na konektoru kompresoru.
Vypnéte spotrebic.
042 |Vyparnik zablokovan ZAP. | VYP. |Zkontrolujte, zda nedoslo k zablokovani vyparniku nebo vnéjsiho
pouzdra jednotky.
} s Zkontrolujte napéti na konektoru ventilatoru.
044 Problém s ventilatorem ZAP. | VYP. Zkontrolujte spravnou funkci Cidla na vstupu kompresoru.
051 |Vysoky tlak ZAP. | VYP. |Zkontrolujte vodice tlakového spinace. Ovérte mnoZstvi plynu.
053 [Tepelna ochrana kompresoru: KO ZAP. | VYP. {Zkontrolujte konektor tepelné ochrany kompresoru.
) L . . Zkontrolujte kabely expanzniho ventilu. Ovéte spravnou funkci sani
081 |Problém s elektronickym expanznim ventilem ZAP. | VYP. NTC a vyparniku NTC.
218 g'(?gt’ kopule NTC (tepla voda): Otevieny obvad nebo ZAP. | VYP. [Ovéfte spravnou funkci Cidla kopule NTC (tepla voda)
Cidlo teploty vody (oblast topného &lanku): Oteveny le<ontro!u1te spravnou sestavu vedeni Cidla na prislusném konektoru
230 obvod nebo zkrat VYP. | VYP. [z&kladni desky.
Ovéfte spravnou funki Cidla.
Cidlo teploty vody (oblast topného ¢lénku): - . .
231 bezpecnostni zasah (1. Grover) VYP. | VYP. [Ovéfte spravnou funkci Cidla.
Cidlo teploty vody (oblast topného ¢lanku): o . .
232 bezpegnostni zasah (2. Grover) VYP. | VYP. |Ovérte spravnou funkci Cidla.
, , Resetujte spotrebiC dvojitym stisknutim tlacitka ON/OFF (ZAP./VYP.).
233 [Rele zablokovéno VYP. | VWP, Pokud chyba pretrvava, vyménte zakladni desku.
Zkontrolujte pritomnost vody v produktu.
241 |Anodové uzemnéni: Otevieny obvod WP | WP, Pokud chyba pretrvava, overte spravnou funkci anody. Zkontrolujte

spravnou sestavu vedeni anody na pfislusném konektoru zakladni
desky.
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Pokud chyba pretrvava, vyménte zakladni desku.
314 |Opakované VYP./ZAP. WP | WP (ngl;e;\t;{éS) minut, nez produkt odemknete pomoci tlacitka ON/OFF
. s Resetujte produkt dvojitym stisknutim tlacitka ON/OFF (ZAP./VYP.).
321 Poskozené udaje VYP. | VYP. Pokud chyba pretrvava, vyménte zakladni desku.
s . ey ] Resetujte produkt dvojitym stisknutim tlacitka ON/OFF (ZAP./VYP.).
gg ; rcg]z);]t;(;]r']?r'nkamfmkace mezi zakladni deskou a VYP. | VYP. [Pokud chyba pfetrvava, vymérite vodice komunikace mezi zakladni
deskou a displejem.
Pokud je k dispozici sit’” Wi-Fi:
- Zkontrolujte kabely mezi zakladni deskou a rozhranim HMI.
- Pokud chyba pretrvava, vyménte modul HMI.
333 |Chybéjici komunikace mezi zakladni deskou a siti Wi-Fi| ZAP. | ZAP. |- Pokud neni k dispozici sit’ Wi-Fi:
- Vstupte do nabidky instalatéra a nastavte parametr P31 na OFF
(VYP).
- Pokud se chyba opakuje, vyménte zakladni desku.
234 Chybéjici komunikace mezi stfidatem a zakladni 26 | e %ll%ltroluﬁe komunikacni kabel a pfislusné kabely zakladni desky a
deskou Pokud chyba pretrvava, vyménte TDC.
. y , Resetujte produkt dvojitym stisknutim tlacitka ON/OFF (ZAP./VYP.).
335 Chyba komunikace bezpecnostni desky VYP. | WYP. Pokud chyba pretrvava, vyménte zakladni desku.
S . Resetujte produkt dvojitym stisknutim tlacitka ON/OFF (ZAP./VYP.).
336 |Dotykovy displej nefunguje ZAP. | ZAP. Pokud chyba pretrvava, vymérite modul HMI.
o . , Zkontrolujte, Ze je alespon jeden produkt v kaskadé nastaven jako
337 Hlavni zarizeni kaskady chybi VYP. | VYP. Master (hlavni zafizeni). Pokud tomu tak neni, nastavte ho.

UDRZBA (pro opravnény personal)

& POZOR!

Dodrzujte obecna upozornéni a bezpecnostni pokyny uvedené
v predchozich odstavcich a prisné dodrzujte pokyny v nich
obsazené.

VsSechny uUkony udrzby a zasahy by mél provadét kvalifikovany

personal (tj. spliujici potfebné pozadavky uvedené v platnych

normaéch).

Po bézné nebo mimoradné Udrzbé doporuCujeme naplnit nadrzku

spotfebiCe vodou a zcela ji vypustit, aby se odstranily veskeré zbytkové

necistoty.

PouZivejte pouze originalni nahradni dily ze stfedisek technické pomaci

autorizovanych vyrobcem.

VYPOUSTENI SPOTREBICE

Pokud je spottebi¢ ponechan v necinnosti v mistnosti vystavené mrazu, je

nutné jej vypustit. V pfipadé potfeby vyprazdnéte spotiebi¢ nasledujicim

zplsobem:

- Trvale odpojte spotfebic od elektrické sité.

- Zavfete uzaviraci ventil, pokud je nainstalovan, nebo centralni
kohoutek domaci vodovodné sité.

- Otevrete kohoutek teplé vody (umyvadlo nebo vana).

- Otevrete kohout na bezpecnostnim zafizeni (v zemich, které pouzivaji
normu EN 1487) nebo specialni kohout instalovany na tvarovku , T,
jak je popséno v odstavci ,Hydraulické pripojent®.

RUTINNi UDRZBA

Castecné zablokovani filtru vyparniku vede ke snizeni vykonu vyrobku.

Doporucujeme proto filtr alespon jednou rocné vycistit a odstranit prach

nebo prekazky.

~

Filtr Ize vyjmout pomoci pfislusné svorky nad pouzdrem. Filtr Cistéte

vodou a jemnym mydlem. Ovéfte, zda vnéjsi svorky potrubi pro odvod
vzduchu a samotné potrubi nejsou ucpané a nedoslo k jejich poskozeni.
Zajistéte, aby kondenzovana voda odtékala do vhodného odtoku, a
ujistéte se, Ze odtok probiha bez prekazek.

Zkontrolujte a vycistéte kanalizace a mfizky.

RUTINNI UDRZBA PROVADENA UZIVATELEM

Po kazdém bézném nebo mimoradném zasahu Udrzby je vhodné spottebic
vyplachnout.

Tlakové bezpeCnostni zafizeni musi byt pravidelné aktivovano, aby se
ovéfilo, Ze neni ucpané, a aby se odstranily pfipadné usazeniny vodniho
kamene.

Zkontrolujte, zda neni zablokované potrubi pro odvod kondenzatu.
LIKVIDACE OHRIVACE VODY

Spotiebi¢ obsahuje chladici plyn, ktery se nesmi uvoliovat do ovzdusi.
V pfipadé trvalého vyrazeni ohfivaCe vody z provozu zajistéte, aby
likvidaci provadél pouze kvalifikovany personal.

Tento vyrobek je v souladu se smérnici 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich.

Symbol preskrtnutého koSe na spotfebici a jeho obalu
=3 oznaCuje, Ze vyrobek musi byt po skonceni Zivotnosti
vyfazen oddélené od ostatniho odpadu. UZivatel proto
musi zafizeni po skonceni jeho Zivotnosti odevzdat do
zatizeni na likvidaci tfidéného odpadu pro elektrotechnicka
a elektronicka zafizeni. Pfipadné Ize zafizeni vrétit prodejci
pii ndkupu nového ekvivalentniho typu spottebice. Elektronicka zafizeni o
velikosti mensi nez 25 cm Ize bezplatné a bez povinnosti zakoupit novy
vyrobek predat k likvidaci kterémukoli prodejci elektronickych zafizeni,
jehoz prodejni plocha je alespor 400 m?. Tridény sbér odpadu za Ucelem
recyklace, zpracovani a ekologického seSrotovani pfispiva k prevenci
poskozovani zivotniho prostfedi a podporuje opétovné poutziti/recyklaci.
Podrobnéjsi informace o dostupnych systémech sbéru ziskate u mistni
sluzby pro likvidaci odpadu nebo v obchodé, kde byl vyrobek zakoupen.
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RESENI PROBLEMU

PROBLEM MOZNA PRICINA POSTUP
Nastaveni teploty je nizké Zvyste nastaveni teploty vody
Porucha stroje Zkontrolune,o zda se na dlspley nezobrazuji chyby, a postupuijte]
podle pokynd v tabulce ,,Chyby
Neni pfipojena elektrickd energie, jsou Zkontrolujte napéti na napajecich svorkach, zkontrolujte stav vodicl
odpojeny nebo poskozeny vodice a spojli
Pro kontrolu Cinnosti vyrobku spustte rezim ,Boost" (Zesileni) —
Dodévand voda je Chybi signal HG/HP (pokud je produkt| pokud je vysledek pozitivni, zkontrolujte pfitomnost signalu HC/HP|
studena nebo  nemalnainstalovan se signainim kabelem EDF) z méfice a zkontrolujte, zda je kabelaZ EDF neporusena

dostatecnou teplotu

Porucha Casovace pro dvoustupfiovou sazbu
(pokud je  produkt instalovan s touto
konfiguraci)

Zkontrolujte, zda funguje denni/nocni méfic a zda je nastavend
doba dostatecna pro ohfev vody

Nedostatecny tok vzduchu do vyparniku

Pravidelné Cistéte mrizky a potrubi

Produkt je vypnuty

Zkontrolujte pfivod energie ze sité. Zapnéte produkt

PouZiti vyznamného mnozZstvi

teplé vody, kdyZ je produkt ve fazi ohfevu

Porucha ¢idla

Zkontrolujte chyby NTC, i ojedinélé.

Voda se vaf¥i (z kohoutk{
miiZe vychazet para)

Vlysoké mnozstvi usazenin vodniho kamene|
v kotli a jeho soucastech

Odpoijte pristroj od elektrické sité, vyprazdnéte spotiebic, sejméte
plast’ topného clanku a ocistéte kotel od vodniho kamene z vnitini
strany, pricemz dbejte na to, abyste neposkodili smalt na kotli a
plast topného clanku. Znovu sestavte produkt v originalni
konfiguraci. Doporucujeme vymeénit tésnéni pfiruby.

Porucha ¢idla

Zkontrolujte chyby NTC, i ojedinélé.

Hodnota , Time W" (Cas W) je pfilié nizka

Soucast se fidi klimatickymi podminkami

Instalace provedena s nevyhovujicim
elektrickym napajenim (pfilis nizké napéti)

Nastavte nizsi teplotni parametr nebo vySsi hodnotu parametru
LTime W" (Cas W)

Snizeny provoz

Vyparnik je zablokovany nebo zmrzly

Napajejte vyrobek spravnym napétim

tepelného Cerpadla,
elektricky topny clanek|

Problémy s obvodem tepelného Cerpadla

Ujistéte se, Ze je vyparnik Cisty

2¢reaclet‘:iité temer propiémy s obvodem tepelného erpadia Zkontrolujte, zda se na displeji nezobrazuji chyby
P Jesté neuplynulo 8 dni od:
Uvodniho spusténi 5
Zmény parametru ,Time W" (Cas W).
Viypadek proudu.
Nedostateény  pritok . o o Z|v<lontro,|ujte téspost oklruhu, zl.<ontro.|ujtew stav’ deflektor,u na
teplé vody Uniky nebo prekazky v hydraulickém okruhu | pfivodnim potrubi studené vody a integritu privodniho potrubi teplé

vody.

Unik vody ztlakového
bezpecnostniho zafizeni

Je normalni, Ze z pfistroje béhem faze ohfevu
odkapava jisté mnozstvi vody

Pokud chcete zabranit odkapavani vody, musi byt na pfivodnim
systému nainstalovana expanzni nadoba. Pokud unik pokracuje i po|
ukonceni faze ohfevu, zkontrolujte kalibraci zafizeni a tlak vody
v siti. Pozor: Nikdy neblokuijte vypoustéci otvor zafizeni!

PFitomnost vnitini prekazky

Zkontrolujte pohyblivé soucasti jednotky, vycistéte ventilator i dalSi
pohyblivé souasti, které by mohly zplisobovat hluk

Zvysena uroven hluku

Nékteré soucasti vibruji

Zkontrolujte souCasti pfipojené pomoci mobilnich svorek a ujistéte
se, Ze jsou Srouby dobfe utazeny

Problémy se zobrazenim
displeje nebo vypinanim

Porucha  nebo  problémy s elektrickym
pripojenim mezi zakladni deskou a PCB
rozhranim

Zkontrolujte stav pfipojeni a spravnou funkci desek PCB.

displeje

Vypadek proudu Zkontrolujte pfivod energie
Pfo@}{kt N vydava Neni nainstalovany sifon nebo je sifon prazdny Nainstalujte sifon Ujistéte se, ze obsahuje dostateCné mnoZzstvi
neprijemny zapach vody

Uniky nebo astetné zablokovani v okruhu| Zapnéte vyrobek v reZimu tepelného Cerpadia a poufijte detektor
Zapnéte produkt chladiciho plynu Uniku pro dany typ plynu, abyste se ujistili, Ze nedochazi k Gniku
vrezimu tepelného
Cerpadla, pouzijte| Nepriznivé podminky prostiedi nebo instalace
detektor anikuf o, . Zkontrolujte stav vyparniku, mFizky a potrubi a ujistéte se, Ze jsou
R134/R513 Vyparnik je Castecne zablokovan iste

Instalace nespliiuje podminky
Jiné Kontaktujte technickou pomoc
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